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Les denne bruksanvisningen neye for & sikre trygg og riktig bruk.

Les 1. Forholdsregler fgr enheten tas i bruk. Der finner du viktig informasjon om korrekt og sikker betjening av
Lossnay-ventilatoren.

Ikke prov a installere enheten selv. (Vi kan ikke garantere for sikkerheten og ytelsen dersom enheten er installert av
kunden selv.)

Dersom strgmledningen er skadet, ma den byttes ut av produsenten, et autorisert servicesenter eller en lignende
kvalifisert faginstans for & eliminere enhver risiko. (Kun VL-80U5-E)
» Kontakt forhandleren.
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1. Forholdsregler

Falgende skilt angir at manglende overholdelse av forholdsreglene beskrevet nedenfor kan fgre til dad eller alvorlig

skade.

/\ ADVARSEL

Feil handtering kan fere til alvorlig skade eller dgd.

O

Forbudt

dra, vri eller pakke den sammen.

Du ma ikke skjeere i, skade eller fysisk endre pa stremledningen*! eller i urimelig grad boye,

Dette kan skade ledningen og fere til brann eller elektrisk stgt.

Du ma ikke sla Lossnay-bryteren PA eller AV dersom det har forekommet en brennbar gasslek-
kasje.
Gnister fra elektriske kontakter kan forarsake eksplosjon. Apne et vindu for & lufte i rommet.

@

Skal ikke
demonteres

Du ma ikke demontere enheten pa en mate som krever fysiske endringer eller verktoy.
Dette kan fare til brann, elektrisk stat eller personskade.

LA
9 ‘é
" SN

Ma ikke utset-
tes for vann

Du ma ikke la enheten bli vat.
Dette kan fare til brann eller elektrisk stot.

@

Ikke ta i enhe-
ten med vate
hender

Du ma ikke koble til eller trekke ut stepselet* med vate hender.
Dette kan fare til elektrisk stat.

O

Du ma folge
de oppgitte
instruksjone-
ne.

Bruk ved angitt spenning.
Dette kan fare til brann eller elektrisk stat.

Kontroller at det ikke er stov pa stopselet*.
Et stavete stopsel kan forarsake brann som fglge av kortslutning.

Sett stopselet*! helt inn i stikkontakten, og kontroller at den ikke sitter lost.
En Igs tilkobling kan faore il elektrisk stet eller brann.

Sla alltid av effektbrytere eller trekk stepselet*! av veggkontakten fer det utferes vedlikehold.
Det kan oppsta elektriske stgt og brannskader dersom enheten er stramfarende.

Bruken ma opphere umiddelbart ved en eventuell funksjonsfeil eller driftsstans.

Hvis du fortsetter & bruke Lossnay-enheten, kan det fare til reykdannelse, brann, elektrisk stgt eller
personskade.

* Sla umiddelbart av effektbryteren, eller trekk st@pselet*1 ut av veggkontakten. Kontakt deretter for-
retningen der du kjgpte enheten for inspeksjon og reparasjon.

<Eksempler pa funksjonsfeil og driftsstans>

- Bladene roterer ikke nar stremmen er slatt pa.

- Enheten lager rare lyder eller vibrerer nar den er pa.

- Bladrotasjonen er langsom eller ujevn. (Motorene krever regelmessig vedlikehold.)
- Det lukter brent.

- Enhetens innfatning er rustet eller skadet.

Serg for at den utvendige luftinntaksapningen er plassert slik at den ikke trekker inn forbren-
ningsgasser eller andre avgasser.
Hvis enheten ikke trekker inn frisk luft, kan rommet tammes for oksygen.
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/\ OBS

Feil handtering kan fore til personskade eller skade pa eiendom eller hushold-
ningsutstyr.

O

Forbrenningsutstyr skal ikke plasseres i direkte nzerhet av enhetens luftsystem.
Ufullstendig forbrenning kan fgre til ulykker.

Enheten skal ikke brukes pa svaert varme steder (40 °C eller mer), naer apen ild, omrader utsatt
for fettos eller der den kan komme i kontakt med organiske lgsemidler.

Forbudt | Dette kan fare til brann.
Enheten skal aldri monteres i taket.
Det kan fgre til personskade dersom enheten faller ned.
@ En vifte roterer inne i enheten under drift. Du ma aldri fere noe inn i enheten under drift.
Skal IKKE Dette kan fare til personskade.
bergres
' Enheten skal ikke brukes pa et bad eller et annet sted med hgy luftfuktighet.
skal IKKE | Dette kan fare til elektrisk stgt eller driftsstans.
brukes pa bad
eller i dusj

a

Du ma felge
de oppgitte
instruksjone-
ne.

Installer vaerdekslene som folger med enheten.
Dersom regnvann trenger inn i enheten, kan det fgre til elektrisk stat, brann eller at gjenstander
innendgrs blir vate.

Hvis du bruker en gardintrapp ved vedlikehold, ma den plasseres pa et jevnt underlag uten noe
under.
Hvis stigen velter, kan det resultere i personskade.

Bruk hansker ved vedlikehold av enheten.
Dersom du ikke bruker hansker, kan det resultere i personskade.

Sett delene ordentlig pa igjen etter vedlikehold.
Det kan fgre til personskade dersom enheten faller ned.

Du ma aldri trekke ut stgpselet*! ved a dra i ledningen. Ta alltid tak i selve stopselet.
Ellers kan det oppsta elektrisk stat, kortslutning eller brann.

Sla alltid av effektbrytere eller trekk stopselet*! ut av veggkontakten dersom enheten ikke skal
brukes i en lengre periode.

Dersom dette ikke gjgres, kan det fore til elektrisk stgt som fglge av nedsatt isolasjon, eller brann som
folge av en kortslutning.

Dersom det er kaldt ute, sterk vind, kraftig sne- eller regnvaer, take eller lett sng, sla Lossnay-
enheten av og installer luftstremdekslene.
Vann eller sng kan infiltrere Lossnay-enhetens luftinngang og fare til vaerskader.

Nar du bruker kjernehandtakene, ma du holde i bade A og B med begge hender.
Dersom dette ikke gjgres, kan det fare til personskade eller skade som fglge av at du mister balansen.

Annet enn EU-land:

Dette apparatet ma ikke brukes av personer (inkludert barn) med reduserte fysiske, sensoriske
eller mentale evner, eller av personer som ikke har de ngdvendige erfaringene eller kunnskape-
ne, med mindre de holdes under oppsyn eller har fatt instruksjoner angaende bruk av appa-
ratet av en ansvarlig voksen. Barn skal holdes under oppsyn for a sikre at de ikke leker med
apparatet.

EU-land:

Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og oppover og personer med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner, eller av personer som ikke har de ngdvendige erfaringene eller
kunnskapene, dersom de holdes under oppsyn eller har fatt instruksjoner angaende trygg bruk
av apparatet og de forstar farene det innebaerer. Barn skal ikke leke med apparatet. Rengjering
og brukervedlikehold skal ikke utferes av barn uten oppsyn.

*1 Gjelder kun VL-80Us-E (Lossnay-enhet med stremledning og stgpsel).
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2. Nar enheten brukes
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mNar Lossnay-enheten brukes om vin-
teren, trekker den inn luft utenfra og
overforer varme fra inneluften til den
kalde uteluften. Hvis utelufttemperatu-
ren synker til -10 °C eller lavere, ma du
stanse enheten og sett pa luftstrom-
dekslene. (For a forhindre frysing av
eller skade pa Lossnay-kjernen og for
a redusere forekomsten av kondens
pa utsiden av Lossnay-hovedenheten)

mHyvis utelufttemperaturen synker til -10
°C eller lavere, kan det oppsta kondens
pa hovedenhetens overflate eller pane-
let, men dette avhenger av ulike sma
endringer i forholdene (slik som inne-
temperatur og luftfuktighet, og strem-
ningen av luft). | slike tilfeller terker du
bort kondensen med en myk klut.

mSelv om enheten stanses, kan kon-
dens oppsta hvis duggpunktstempe-
raturen nas under forhold som eksem-
plene vist i tabellen nedenfor (tabell 1).
| slike tilfeller torker du bort konden-
sen med en myk klut.

Tabell 1
Utetemperatur (°C) -10 | -15 | -20 | -25
Innendars Temperatur (°C) | 20 | 20 | 20 | 15
Luftfuktighet (%) | 40 | 35 | 30 | 30

mKontroller at enheten er ordentlig mon-
tert for bruk.

* Er Lossnay-enheten montert pa en vegg?
* Denne Lossnay-enheten er kun utformet for veggmon-
tering. Hvis den monteres i taket, kan den falle ned.

* Skal den spesielle utendershetten monteres pa en
utvendig vegg?
» Dersom du ikke installerer hetten, kan vind og regn
trenge inn i enheten og skade den.

mTa hensyn til felgende forholdsregler
nar du bruker Lossnay-enheten

* Unnga a plassere gjenstander rundt enheten.
« Slike gjenstander kan blokkere luftuttakene eller -inn-
takene, eller forhindre vedlikehold.
* De kan ogsa hindre deg i & na veggkontakten (for
modeller med stgpsel).

‘Minst 5cm

Minst 5 cm
Minst 5cm [

; Minst 10 cm

* Nar en gjenstand (slik som en bokhylle eller en
kommode) plasseres direkte under enheten, ma
luftventilen justeres horisontalit.

* Hvis ikke, kan det oppsta kortslutning.
* Det kan blase vind mot gjenstanden sa den blir mgk-
kete.

¢ u skal ikke bruke spraybokser (slik som insekts-
spray, harspray eller rengjgringsmidler) direkte pa
enheten.

* Dette kan forarsake at panelet blir skjevt, svekket
eller skadet.

* Panelet ma ikke sperres av.
* Dette kan hemme ordentlig ventilasjon.

* Du ma ikke trekke diagonalt i ledningen (kun VL-80Us-E).
* Dette kan fore til at enheten ikke fungerer som den
skal.

mLuftstremdeksler
* Oppbevar luftstremdeksler i oppbevaringsposen.

e Nar du skal bruke luftstremdekslene, se 6. Betje-
ning.

Oppbevaringspose

Luftstramdeksel (RA)

Luftstremdeksel (SA)

Merknader for oppbevaring av
luftstremdeksler og instruk-
sjoner for montering/demonte-
ring av Lossnay-kjernen

e — e e,

* Under folgende forhold ma du stanse enheten og
montere luftstremdekslene.

» Hvis det er kaldt ute, sterk vind, kraftig sng- eller
regnveer eller tykk take, eller dersom det faller lett
sng. (Vann eller sng kan trenge seg inn i Lossnay-en-
hetens luftinngang og fare til veerskader.)

* Nar du begynner & fryse som falge av kald luft.
(Stans Lossnay-enheten midlertidig, og sla den pa
igjen senere.)

mMitsubishi anbefaler at Lossnay-enhe-
ten monteres pa god avstand fra senger.

Dersom enheten er for naerme kan du bli forstyrret av
stayen, eller det kan blase kald luft pa deg i sengen.

minsekter som er mindre enn gitterap-
ningene i utendgrshetten, kan infiltrere
enheten.

mMotoren og luftfilteret krever
regelmessig vedlikehold (utskiftning).

Utskiftningsintervallet varierer ut fra hvor mye enheten
brukes.

mDelta pa provekjeringen som forhand-
leren utforer.
Far en forklaring fra forhandleren om
driftsprosedyrer samt hvordan du bruker
produktet riktig for a ivareta sikkerheten.
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3. Funksjoner

Lossnay-ventilatoren, fra Mitsubishi

Betjene Lossnay-enheten
Lossnay-enheten frakter skitten inneluft ut (avtrekk) og frakter ren luft utenfra inn (lufttilfarsel).

Ved Iufttilfgrsel tilpasser den utendgrsluften til romtemperaturen (som en varmeveksler).
* Lossnay-enheten er ikke et klimaapparat. Det er en ventileringsvifte som utveksler varme mens den ventilerer.
@ Siden den ikke bare sender inneluft ut, men ogsa frakter frisk luft inn, fungerer den godt i tett lukkede hjem.

€ Siden det er en varmeveksler, gir den varme og nedkjgling til lavere kostnader enn ventilatorer som bare har avtrekk.
€ Innebygde filtre reduserer mengden av stev, pollen og andre partikler som trenger seg inn i huset med uteluften.

4. Delenes navn

Avtrekksfilter

Lossnay-kjerne
(varmeveksler)

Ytre filter *2

*2Ytre filter

Sma partikler og insekter kan trenge gjennom
filteret. Hvis du er plaget av at insekter kommer
inn, anbefales det a bruke det valgfrie filteret
(P-80HF-E). (Det reduserer antall insekter som
kan komme inn.)

Filterramme

Stopsel
(kun VL-80Us-E)

Snorbryter

Luftstremdeksel (RA)
(kun VL-80Us-E)

5. For du starter Lossnay-enheten

For du slar pé stremmen 2. Sett stgpselet i veggkontakten. (kun VL-80Us-E)
1. Sla pa effektbryteren i sikringsskapet. l Stopsel
Effektbryter
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6. Betjening
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NB

* Husk a fjerne begge luftstremdekslene fgr du bru-
ker produktet. (Dersom du ikke gjor dette, kan det
forhindre at luft kommer inn eller oke staynivaet.)

* | felgende tilfeller ma du stanse enheten, apne
panelet og sette pa luftstremdekslene.

* Hvis det er kaldt ute, sterk vind, kraftig sng- eller
regnveer eller tykk take, eller dersom det faller lett
sng. (Vann eller sng kan trenge seg inn i Lossnay-en-
hetens luftinngang og fere til vaerskader.)

* Nar du begynner & fryse som fglge av kald luft.

* Nar luftstremdekslene ikke er i bruk, plasserer du
dem i oppbevaringsposen som fglger med og legger
dem pa et trygt sted.

* Luftstremdekslene ma handteres forsiktig, og de kan
sprekke hvis du mister dem i bakken.

* Hvis du luftstramdekslene blir skadet eller borte, kjo-
per du fglgende servicedeler.

Servicedelenummer:
Luftstremdeksel (SA)...W36014836
Luftstremdeksel (RA)...W36014835

Slik setter du pa luftstremdeksler

1) Kontroller at luftventilen er lukket, hekt fingrene pa
begge sider av panelet, og trekk det oppover. (Hvis
luftventilen er apen, kan panelet bli skadet.)

1 1
Luftventil Luftventil

2) Monter luftstremdekslene.

Luftstramdeksel (SA)  Luftstremdeksel (RA)

NB

« lkke apne luftventilen i en tilstand der luftstrom-
dekslene er montert.

3) Kontroller at luftventilen er lukket, og lukk panelet.
(Hvis luftventilen er apen, kan panelet bli skadet.)

NB

¢ Nar du lukker panelet, ma du kontrollere at frem-
springet pa armen er i posisjonen vist i a. Hvis
fremspringet pa armen stikker ut av hovedenhe-
ten som vist i b, skyver du panelet i pilens retning
til du horer et klikk. (Hvis du lukker panelet mens
fremspringet pa armen stikker ut av hovedenhe-
ten, kan panelet bli skadet.)

/\ Advarsel
« Sla alltid av effektbrytere, eller for VL-80Us-E, trekk
stopselet ut av veggkontakten for det utferes ved-
likehold.
» Det kan oppsta elektriske stat og brannskader der-
som enheten er stramfgrende.

A\ OBS

* Bruk hansker ved vedlikehold av enheten.
* Dersom du ikke bruker hansker, kan det resultere i
personskade.

* Hvis du bruker en gardintrapp, ma den plasseres
pa et jevnt underlag uten noe under.
* Hvis stigen velter, kan det resultere i personskade.

For VL-80Us5-E

Veksle mellom driftsmoduser (luftstram)
Trekk i snoren for a veksle mellom hgy drift (HI), lav drift
(LO) og avslatt (Off).

g

Hey drift (HI) Lav drift (LO) Avslatt (Off)
(Driftsindikatorlampe.) (Driftsindikator
slukkes.)
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For VL-80EUs5-E

Bruke kontrollbryterne.

Strembryter ~_

(P&/AV) \@I
|l — Luftstrembryter
@/ (hay/lav viftehastighet)

* Bryterne ovenfor er bare et eksempel. Betjening og
indikatorer kan variere avhengig av installerte brytere.

Hvis det blaser kald luft pa deg

Hvis det blaser kald luft direkte pa deg, vipp luftventilen
mot deg for & endre luftstrammens retning fra vertikalt til
horisontalt. (Flytt manuelt.)

Luftventil

il

Luftretning (nar vertikal

=

Luftretning
(nar hori-

sontal) <2
Luftventil \ T

Luftventil
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7. Vedlikehold

2408875H31501

For a maksimere Lossnay-enhetens levetid bar du fier-
ne skitt og stev som samler seg opp pa avtrekksfilteret
og det ytre filteret minst én gang hver sjette maned.

A\ Advarsel
« Sla alltid av effektbrytere, eller for VL-80U5-E, trekk
stopselet ut av veggkontakten for det utferes ved-
likehold.
* Det kan oppsta elektriske stat og brannskader der-
som enheten er stramfgrende.

A\ OBS

* Bruk hansker ved vedlikehold av enheten.
* Dersom du ikke bruker hansker, kan det resultere i
personskade.

* Hvis du bruker en gardintrapp, ma den plasseres
pa et jevnt underlag uten noe under.

* Hvis stigen velter, kan det resultere i personskade.

* Var forsiktig sa du ikke setter fingrene dypt inn i
delen der du hekter fingrene i kjernehandtakene A
og B.

* Fingrene dine kan sette seg fast, noe som farer til
personskade.

7.1 Fjerne og rengjore filtre og
Lossnay-kjernen

7.1.1 Sla stremmen av

1) Sla Lossnay-enheten av.

2) Sla alltid av effektbrytere, eller for VL-80Us-E, trekk
stagpselet ut av veggkontakten.

Effektbryter

Stopsel
/ Y 4
7.1.2 Apne panelet.

Kontroller at luftventilen er lukket, hekt fingrene pa beg-
ge sider av panelet, og trekk det oppover. (Hvis luftven-
tilen er apen, kan panelet bli skadet.)

Apne det helt opp.

=

Luftventil

Luftventil

7.1.3 Fjern Lossnay-kjernen.

Hold kjernehandtak A og B pa Lossnay-kjernen med
begge hender, og skyv del (D) av den @vre kroken pa
kjernehandtak A og B for & fierne kjernen fra hakehullet.
Deretter holder du kjernehandtak A og B og trekker dem
i retning @ for & fierne Lossnay-kjernen.

Du finner detaljert informasjon i videoen som er
tilgjengelig her.

https://www.youtube.com/@mitsubishielectricnakatsug585

Hakehull
@) sKyV axeny

B] —

@vre krok -

Lossnay-kjerne

Kjernehandtak A Kjernehandtak B

v

Kjernehandtak A Kjernehandtak B

A\ OBS

e Nar du bruker kjernehandtakene, ma du holde i
bade A og B med begge hender.
» Dersom dette ikke gjares, kan det fgre til personska-
de eller skade som fglge av at du mister balansen.
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7.1.4 Fjern det ytre filteret.

1) Trykk inn spissen pa filterrammen og dra filteret mot
deg for a fijerne filterrammen fra hovedenheten.

2) Fjern det ytre filteret fra filterrammen.

Filterramme

Ytre filter

7.1.5 Rengjoring
Rengjore det ytre filteret

Fjern stgvet med en stgvsuger.

Nar filteret er sveert skittent, trykker du og vasker filteret
med kaldt eller varmt vann (40 °C eller lavere), og deret-
ter lufttgrker du filteret.

NB

¢ [kke vask filteret som nedenfor, da det kan fore til
at det blir skjevt.

* [kke vask filteret med varmt vann.

* Ikke vask filteret ved & gni eller skrubbe det.

* [kke klem eller vri filteret.

Utskiftning:

Filteret er en forbruksartikkel.
Vi anbefaler & skifte ut filteret med reservefilteret
(P-80F-E) etter at du har vasket filteret fire ganger.

Rengjore avtrekksfilteret
Bruk en stgvsuger for a fierne stav.

Avtrekksfilter

Barste

Stavsuger

* Ikke trykk strenger, skrutrekkere eller harde stov-
sugermunnstykker mot overflaten av avtrekksfilte-
ret. (Det kan skade filteret.)

Rengjore Lossnay-kjernen

Rengjer Lossnay-kjernen minst én gang i aret.

Bruk en stgvsuger for a fierne stav fra overflaten.

* Stovsug overflaten forsiktig med stgvsugerens munn-
stykke.

Barste

Lossnay-kjerne

NB

* Lossnay-kjernen skal ikke utsettes for vann, kjemi-
kalier eller lasninger som har lett for & fordampe.

* Lossnay-kjernen skal ikke utsettes for apen ild.

* Ikke trykk strenger, skrutrekkere eller harde stov-
sugermunnstykker inn i overflaten.
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7.1.6 Montering og kontroll etter vedli- 2) Monter Lossnay-kjernen.
kehold (1) Hold kjernehandtakene A og B pa Lossnay-kjernen
med begge hender, og skyv Lossnay-kjernen inn i
Monter filteret og Lossnay-kjernen i motsatt rekkefalge hovedenheten.

av fjerningsprosedyren.

Kjernehandtak A Kjernehandtak B

Du finner detaljert informasjon i videoen som er
tilgjengelig her.

https://lwww.youtube.com/@mitsubishielectricnakatsug585

v]g Hovedenhet
A\ OBS
* Sett delene ordentlig pa igjen etter vedlikehold. (2) Hekt den nedre kroken pa kjernehandtak A og B
* Det kan fgre til personskade dersom enheten faller péa haken (D), og hekt deretter de gvre krokene i
ned. hakehullene ((2)) som vist i figuren nedenfor.

1) Sett pa det ytre filteret. (Se 4. Delenes navn.)
Plasser det ytre filteret i filterrammen og monter det
pa hovedenheten. (Pass péa sa du ikke forveksler
toppen og bunnen.)

Hakehull —_|

@vre krok |

=

P4 _

Ytre filter

Filterramme

ON | D

- \ =
:. Nedre krok I
/ Hake /

A\ OBS

¢ Hold kjernehandtakene med begge hender.
» Dersom dette ikke gjagres, kan det fare til person-
skade eller skade som fglge av at du mister balan-
sen.
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NB

 Etter montering ma du kontrollere at de nedre
krokene sitter pa haken.
* Hvis ikke, kan ytelsen blir redusert.

Hakehull

@vre krok

Kjernehandtak A

Kjernehandtak B

Lossnay-kjerne

Hake Nedre krok

3) Kontroller at luftventilen er lukket, og lukk pa-
nelet. (Hvis luftventilen er apen, kan panelet bli
skadet.)

Rengjore panelet/hovedenheten

Hvis panelet eller hovedenheten blir skitten, tark av den
med en godt oppvridd klut fuktet i en Igsning av naytralt
vaskemiddel og lunkent vann (40 °C eller mindre), og
terk av med en ren klut for a fierne vaskemiddelrester.

NB

* Bruk av fglgende Igsemidler ved vedlikehold kan
forarsake at Lossnay-komponentene blir skjeve,
svekket eller misfarget.

» Malingstynner, alkohol, benzen, bensin, parafin,
spraybokser, alkaliske rengjgringsmidler, kjiemiske
kluter eller vaskemidler som inneholder slipemidler,
for eksempel rensemidler

* Fjern stov fra stopselet. (kun VL-80Us-E)

Sving panelet til lukket stilling til du herer et klikk.

NB

¢ Nar du lukker panelet, ma du kontrollere at frem-
springet pa armen er i posisjonen vist i a. Hvis
fremspringet pa armen stikker ut av hovedenhe-
ten som vist i b, skyver du panelet i pilens retning
til du horer et klikk. (Hvis du lukker panelet mens
fremspringet pa armen stikker ut av hovedenhe-
ten, kan panelet bli skadet.)

N

4) Sla pa effektbryteren, eller for VL-80Us-E, sett
stopselet i veggkontakten.

5) Sla pa stremmen.

6) Etter montering, kontroller felgende.
« Er filtrene og panelet godt festet?
» Kommer det rare lyder fra enheten?
* Blases det luft fra enheten? (Kontroller dette mens
enheten er i drift. Fer du starter enheten, ma du kon-
trollere at ingen av luftstremdekslene er montert.)
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8. Feilsgking

2408875H31501

Inspiser enheten om noen av de falgende problemene oppstar. Hvis problemet ikke star oppfart nedenfor, eller der-
som problemet vedvarer etter inspeksjon, sla av effektbryteren i sikringsskapet, eller for VL-80Us-E, ta stgpselet ut

av vegguttaket og kontakt forhandleren.

ens med veggbryteren.

Modell Problem Arsak Kontroller fglgende Side
Kontroller stgpselet. (Kun VL-80Us-E)
Enheten starter ikke. Ingen strgm til hovedenheten. Kontroller om det har gatt en sikring. 6
Kontroller om stremmen har gétt.
Panelet eller det ytre filteret er Fest panelet eller filteret pa nytt. 10, 11
Enheten lager mer stgy. | ikke godt nok festet.
Enheten braker. Det ytre filteret eller avtrekksfilte- I
. Rengjor filteret. 9
ret er tilstoppet.
Det kommer mindre luft Det ytre filteret eller avtrekksfilte- N
. Rengjgr filteret. 9
enn normalt fra enheten. ret er tilstoppet.
VL-80Us-E . . Sla enheten midlertidig av, og monter
VL-80EUs-E D.en innkommende luften | Lufttemperaturen ute har gatt luftstramdekslene hvis situasjonen krever | 4,7
kiennes kald ut. ned. det
Det kommer ikke luft fra Lossnay-enheten er en varmevekslende ventilator, s& luftvolumet er lavere o
enheten. enn for en vanlig vifte. Dette er normalt.
Det kommer ikke mye luft
fra enheten. 4 Er luftstramdekslene montert? Fjern begge luftstremdekslene. 7
Enheten lager stoy. Er luftstremdekslene montert? Fjern begge luftstremdekslene. 7
Lossnay-kjernen eller det ytre
Panelet lukker seg ikke. filteret er ikke nk.tlg montert. (En Monter komponenten pa riktig mate. 10, 11
komponent er feilplassert eller
satt inn baklengs.)
VL-80EUs-E Driften stemmer ikke over- Det er feil pa ledningsnettet. Kontakt forhandleren. —
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9. Spesifikasjoner

2408875H31501

Modell Tilfgrt spenning | Frekvens Innstillin Stremforbruk| Luftvolum |Temperaturskifteeffekt| Stay | Vekt
) (Hz) 9 (W) (m3/hr) (%) (dB) | (kg)
HI 27 78 63 36,5
220 50 LO 14 45 70 24
HI 28 80 62 37
230 50
VL-80Us-E LO 15,5 49 70 26 88
VL-80EUs-E 240 50 HI 30 81 62 38 ’
LO 17 54 67 28
HI 34 83 62 38
220 60 LO 17,5 46 70 25

* Stgyverdien kan vaere noe hayere enn det som er nevnt avhengig av rommets struktur.

10. Service etter salg

Ta kontakt med forhandleren angaende service etter salg som tilbys for dette Lossnay-produktet.

Hvis du hearer rare lyder, hvis det ikke kommer ut luft eller hvis det oppstar andre problemer, sla av strammen og
kontakt forhandleren. Har med forhandleren hva en inspeksjon eller reparasjon kommer til & koste.

m Oppbevaringsperiode for funksjonelle reparasjonsdeler

Vi oppbevarer de funksjonelle reparasjonsdelene i 6 ar etter avsluttet produksjon av produktet.
Med funksjonell reparasjonsdel menes en del som er nagdvendig for a opprettholde produktets funksjon.

m Anbefalt inspeksjon og vedlikehold

Etter flere ars bruk kan falgende oppsta. Vi anbefaler at inspeksjon og vedlikehold ufgres av en fagperson.
* Inntrengning av stev pa grunn av forringelse av filtre

» Unormal stay eller vibrasjon pa grunn av at motoren nar slutten av levetiden

* Luftlekkasje pa grunn av at varmeveksleren nar slutten av levetiden

» @delagte tapper pa luftventilen eller panelet pa grunn av at plasten forringes

 Skade pa luftstramdekselet pa grunn av forringelse

Falgende er forbruksvarer:

* Ytre filter

* Avtrekksfilter

* Motor

* Varmeveksler

* Panel og luftventil

* Luftstramdeksel (SA)
* Luftstramdeksel (RA)

m Reparasjonskostnader omfatter teknisk avgift, kostnader for deler (og kostnader for forretningsreiser) osv.

Produsert av: MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

TOKYO BLDG. 2-7-3, MARUNOUCHI, CHIYODA-KU, TOKYO, 100-8310 JAPAN

Nor-13
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Information on Disposal

Note: This symbol mark is for EU countries only.
This symbol mark is according to the directive 2012/19/EU Atrticle 14 Information for users and Annex IX,
and/or to the directive 2006/66/EC Article 20 Information for end-users and Annex II.

I
English

Your MITSUBISHI ELECTRIC product is designed and
manufactured with high quality materials and components which
can be recycled and/or reused.
This symbol means that electrical and electronic equipment,
batteries and accumulators, at their end-of-life, should be
disposed of separately from your household waste.
If a chemical symbol is printed beneath the symbol shown
above, this chemical symbol means that the battery or
accumulator contains a heavy metal at a certain concentration.
This will be indicated as follows:

Hg: mercury (0,0005%), Cd: cadmium (0,002%),

Pb: lead (0,004%)
In the European Union there are separate collection systems
for used electrical and electronic products, batteries and
accumulators.
Please, dispose of this equipment, batteries and accumulators
correctly at your local community waste collection/recycling
centre.
Please, help us to conserve the environment we live in!

Deutsch

Ihr MITSUBISHI ELECTRIC-Produkt wurde unter Einsatz
von qualitativ hochwertigen Materialien und Komponenten
konstruiert und gefertigt, die fir Recycling und/oder
Wiederverwendung geeignet sind.
Dieses Symbol bedeutet, dass elektrische und elektronische
Gerate sowie Batterien und Akkus am Ende ihrer
Nutzungsdauer von Hausmuill getrennt zu entsorgen sind.
Wenn ein chemisches Symbol unterhalb des oben abgebildeten
Symbols erscheint, bedeutet dies, dass die Batterie bzw. der
Akku ein Schwermetall in einer bestimmten Konzentration
enthalt. Dies wird wie folgt angegeben:

Hg: Quecksilber (0,0005 %), Cd: Cadmium (0,002 %),

Pb: Blei (0,004 %)
In der Europaischen Union gibt es unterschiedliche
Sammelsysteme fiir gebrauchte Elektrik- und Elektronikgerate
einerseits sowie Batterien und Akkus andererseits.
Bitte entsorgen Sie dieses Gerat, Batterien und Akkus
vorschriftsmaRig bei Ihrer kommunalen Sammelstelle oder im
ortlichen Recycling-Zentrum.
Bitte helfen Sie uns, die Umwelt zu erhalten, in der wir leben!

Italiano

Questo prodotto MITSUBISHI ELECTRIC é stato progettato
e fabbricato con materiali e componenti di alta qualita, che
possono essere riciclati e/o riutilizzati.
Questo simbolo significa che i prodotti elettrici ed elettronici, le
batterie e gli accumulatori, devono essere smaltiti separatamente
dai rifiuti casalinghi alla fine della loro vita di servizio.
Se sotto il simbolo mostrato sopra & stampato un simbolo chimico,
il simbolo chimico significa che la batteria o 'accumulatore
contiene un metallo pesante con una certa concentrazione. Cio
viene indicato come segue:

Hg: mercurio (0,0005%), Cd: cadmio (0,002%),

Pb: piombo (0,004%)
Nell’Unione Europea ci sono sistemi di raccolta differenziata per i
prodotti elettrici ed elettronici, le batterie e gli accumulatori usati.
Per disfarsi di questo prodotto, delle batterie e degli accumulatori,
portarli al centro locale di raccolta/riciclaggio dei rifiuti.
Aiutateci a conservare 'ambiente in cui viviamo!

Francais

Votre produit Mitsubishi Electric est congu et fabriqué avec des
matériels et des composants de qualité supérieure qui peuvent étre
recyclés et/ou réutilisés.
Ce symbole signifie que les équipements électriques et électroniques,
les batteries et les accumulateurs, a la fin de leur durée de service,
doivent étre éliminés séparément des ordures ménageéres.
Si un symbole chimique est imprimé sous le symbole illustré ci-dessus,
il signifie que la batterie ou I'accumulateur contient une certaine
concentration de métal lourd. Elle sera indiquée comme suit :

Hg : mercure (0,0005%), Cd : cadmium (0,002%),

Pb : plomb (0,004%)
Dans I’'Union Européenne, il existe des systémes sélectifs de
collecte pour les produits électriques et électroniques, les batteries
et les accumulateurs usagés.
Nous vous prions donc de confier cet équipement, ces batteries et
ces accumulateurs a votre centre local de collecte/recyclage.
Aidez-nous a conserver I'environnement dans lequel nous vivons !

Les machines ou appareils électriques et électroniques contiennent
souvent des matieres qui, si elles sont traitées ou éliminées
de maniére inappropriée, peuvent s’avérer potentiellement
dangereuses pour la santé humaine et pour I'environnement.
Cependant, ces matiéres sont nécessaires au bon fonctionnement de
votre appareil ou de votre machine.

Pour cette raison, il vous est demandé de ne pas vous débarrasser de
votre appareil ou machine usagé avec vos ordures ménageres.

Espaiiol

Su producto MITSUBISHI ELECTRIC esta disefiado y fabricado
con materiales y componentes de alta calidad que pueden ser
reciclados y/o reutilizados.
Este simbolo significa que el aparato eléctrico y electronico, las pilas,
baterias y los acumuladores, al final de su ciclo de vida, se deben
tirar separadamente del resto de sus residuos domeésticos.
Si hay un simbolo quimico impreso debajo del simbolo mostrado
arriba, este simbolo quimico significa que la pila, bateria o el
acumulador contienen un metal pesado con cierta concentracion.
Esto se indicara de la forma siguiente:

Hg: mercurio (0,0005%), Cd: cadmio (0,002%),

Pb: plomo (0,004%)
En la Union Europea existen sistemas de recogida especificos para
productos eléctricos y electronicos, pilas, baterias y acumuladores
usados.
Por favor, deposite los aparatos mencionados, las pilas, baterias y
acumuladores en el centro de recogida/reciclado de residuos de su
lugar de residencia local cuando quiera tirarlos.
i Ayudenos a conservar el medio ambiente!

Portugués

O seu produto MITSUBISHI ELECTRIC foi concebido e produzido
com materiais e componentes de alta qualidade que podem ser
reciclados e/ou reutilizados.
Este simbolo significa que o equipamento eléctrico e electronico,
as baterias e os acumuladores, no final da sua vida util, devem ser
deitados fora separadamente do lixo doméstico.
Se houver um simbolo quimico impresso por baixo do simbolo
mostrado acima, o simbolo quimico indica que a bateria
ou acumulador contém metais pesados numa determinada
concentragdo. Isto aparecera indicado da maneira seguinte:

Hg: mercurio (0,0005%), Cd: cadmio (0,002%),

Pb: chumbo (0,004%)
Na Unido Europeia existem sistemas de recolha separados para
produtos eléctricos e electronicos, baterias e acumuladores usados.
Por favor, entregue este equipamento, as baterias e os
acumuladores correctamente, no seu ponto local de recolha/
reciclagem.
Por favor, ajude-nos a conservar o ambiente em que vivemos!



Svenska

Denna produkt fran MITSUBISHI ELECTRIC ar designad och
tillverkad av material och komponenter med hog kvalitet som
kan atervinnas och/eller ateranvandas.
Denna symbol betyder att forbrukade elektriska och elektroniska
produkter, batterier och ackumulatorer skall sorteras och
hanteras separat fran hushallsavfall.
Om det finns en kemisk beteckning tryckt under ovanstaende
symbol betyder det att batteriet eller ackumulatorn innehaller en
tungmetall med en viss koncentration. Detta anges pa foljande
satt:

Hg: kvicksilver (0,0005%), Cd: kadmium (0,002%),

Pb: bly (0,004%)
Inom den Europeiska Unionen finns det separata
insamlingssystem for begagnade elektriska och elektroniska
produkter, batterier och ackumulatorer.
Var vanlig lamna denna produkt, batterier och ackumulatorer
hos din lokala mottagningsstation fér avfall och atervinning.
Var snall och hjalp oss att bevara miljon vi lever i!

Dansk

Dit produkt fra MITSUBISHI ELECTRIC er designet og fremstillet
med kvalitetsmaterialer og komponenter, der kan genindvindes og/
eller genbruges.
Dette symbol viser, at elektrisk eller elektronisk udstyr, batterier
og akkumulatorer ikke ma bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald efter endt levetid.
Hvis der er trykt et kemisk symbol under symbolet ovenfor,
betyder det, at batteriet eller akkumulatoren indeholder en bestemt
koncentration af et tungmetal. Dette angives som fglger:

Hg: kviksglv (0,0005 %), Cd: cadmium (0,002 %),

Pb: bly (0,004 %)
I EU er der seerlige indsamlingsordninger for brugte elektriske og
elektroniske produkter, batterier og akkumulatorer.
Bortskaf udstyret, batterier og akkumulatorer korrekt pa en lokal
affalds-/genbrugsplads.
Hjeelp os med at bevare det miljg, vi lever i!

Norsk

For norske brukere:
Dette produktet fra MITSUBISHI ELECTRIC er konstruert og
produsert med materialer og komponenter av hgy kvalitet, som
kan resirkuleres og/eller brukes om igjen.
Dette symbolet betyr at elektrisk og elektronisk utstyr,
batterier og akkumulatorer, ikke bar kasseres sammen med
husholdningsavfallet nar de har nadd slutten av sin levetid.
Hvis det er trykt et kjemisk symbol under det symbolet som
er vist over, betyr det kjemiske symbolet at batteriet eller
akkumulatoren inneholder et tungmetall i en viss konsentrasjon.
Dette vil vises som fglger:

Hg: kvikksglv (0,0005 %), Cd: kadmium (0,002 %),

Pb: bly (0,004 %)
| Norge finnes det egne innsamlingssystemer for brukte
elektriske og elektroniske produkter, batterier og akkumulatorer.
Kasser dette utstyret, batteriene og akkumulatorene ved den
lokale gjenbruks- eller resirkuleringsstasjonen.
Hjelp oss & bevare det miljget vi lever i!

Suomi

Tama MITSUBISHI ELECTRIC -tuote on suunniteltu ja valmistettu
korkealuokkaisista materiaaleista ja/tai osista, jotka voidaan
kierrattaa ja kayttaa uudelleen.
Tama symboli tarkoittaa, ettd sahko- ja elektroniikkalaitteet,
paristot ja akut taytyy niiden kayttéian jalkeen havittaa erillaan
talousjatteista.
Jos ylla olevan symbolin alapuolelle on painettu kemiallinen
symboli, se tarkoittaa, etta paristolla tai akulla on tietty
raskasmetallipitoisuus. Se ilmoitetaan seuraavasti:

Hg: elohopea (0,0005 %), Cd: kadmium (0,002 %),

Pb: lyijy (0,004 %)
Kaytetyilld sahko- ja elektroniikkalaitteilla, paristoilla ja akuilla on
Euroopan Yhteis0ssa omat keraysjarjestelmansa.
Toimita tama laite, paristot ja akut paikalliseen jatehuolto-/
kierratyskeskukseen.
Auta meita suojelemaan ymparistda, jossa elamme!

Nederlands

Mitsubishi Electric producten zijn ontwikkeld en gefabriceerd
uit eerste kwaliteit materialen. De onderdelen kunnen worden
gerecycled en/of worden hergebruikt.
Het symbool betekent dat de elektrische en elektronische
onderdelen, batterijen en accu’s op het einde van de
gebruiksduur gescheiden van het huishoudelijk afval moeten
worden ingezameld. Wanneer er onder het bovenstaande
symbool een chemisch symbool staat gedrukt, betekent dit dat
de batterij of accu zware metalen in een bepaalde concentratie
bevat. Dit wordt als volgt aangeduid:

Hg: kwik (0,0005%), Cd: cadmium (0,002%),

Pb: lood (0,004%)
In de Europese Unie worden elektrische en elektronische
producten, batterijen en accu’s afzonderlijk ingezameld.
Breng deze apparatuur, batterijen en accu’s dan naar het
gemeentelijke afvalinzamelingspunt.
Help ons mee het milieu te beschermen!

EAAnVIKG

To mpoidv MITSUBISHI ELECTRIC mou d1aB€éTeTe €ival
OXeDIAOPEVO KOl KOTAOKEUAOUEVO atrd UAIKG Kal eEapTApaTa
UYNAAG TTo1I6TNTAG, TA OTTOIa PTTOPOUV va avakukAwBouv r/kal
va xpnoigotroinBouv Eavd.
To cUpPBoAo autd anuaivel OTI 0 NAEKTPIKOG Kal NAEKTPOVIKOG
€EOTTAIOUOG, Ol UTTATAPIEG KAl Ol CUCGOWPEUTEG, OTO TEAOG TNG
d1dpkelag (wNAG Toug, Ba TTPETTEN va ATTopPIPTOUV EEXWPIOTA aTTO
TO UTTOAOITTO OIKIOKG OTTOPPIUPOTA OOG.
Av €xel ekTuTTwOEl éva xnuIKkd oUpBoAo KATw atd 1o oUPBoAo
TTOU OTTEIKOVIZETAI AVWTEPW, AUTO TO XNMIKO oUUBOAO onuaivel
OTI N pTTaTapia | 0 CUCCOWPEUTAG TTEPIEXEI €va BapU YETOANO o€
opIoPEVN OUYKEVTPWOT. AuTd Ba UTTOdEIKVUETAI WG OKOAOUBWG:
Hg: udpdpyupog (0,0005%), Cd: kadpio (0,002%),
Pb: péAupdog (0,004%)
21nv Eupwtraikl Evwon utrdpxouv EEXwpPIOTA CUCTANATO
OUAANOYNG YIO TO XPNOIPOTTOINUEVA NAEKTPIKA KOl NAEKTPOVIKA
TTPOIGVTA, TIG UTTATAPIEG KAl TOUG OUCCWPEUTEG.
MapakaAoUpe S1aBECTE QUTOV TOV €EOTTAIOUO, TIG UTTOTOPIEG Kal
TOUG OUCOWPEUTEG OTO TOTTIKO 0AG KOIVOTIKO KEVTPO OUAAOYNG/
QAVAKUKAWONG QTTOPPIMHATWY.
Bon®note pag va mpoaTateUooupe To TTEPIBAAAOV OTO OTTOIO
Coupe!



Polski

Niniejszy wyréb MITSUBISHI ELECTRIC zostat zaprojektowany
i wykonany z wysokiej jakosci materiatow i czesci, ktére mozna
poddac recyklingowi i/lub ponownie wykorzystaé.
Symbol ten oznacza, ze po zakonczeniu okresu eksploatac;ji
urzadzen elektrycznych i elektronicznych, baterii oraz
akumulatoréow nie nalezy ich utylizowa¢ razem z odpadami
gospodarczymi.
Symbol chemiczny ponizej przedstawionego powyzej znaku
sygnalizuje obecnos¢ w baterii bgdz akumulatorze pewnego
stezenia metali ciezkich. Informacja o tym podawana jest w
nastepujgcy sposob:

Hg: rte¢ (0,0005%), Cd: kadm (0,002%),

Pb: otéw (0,004%)
W krajach Unii Europejskiej dziatajg odrebne systemy odbioru
zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych, baterii oraz
akumulatoréw.
Wspomniany sprzet, baterie i akumulatory nalezy przekaza¢ do
utylizacji w miejscowym punkcie odbioru/recyklingu odpadéw
komunalnych.
Pomo6z nam chroni¢ srodowisko, w ktérym zyjemy!

Cesky

Tento produkt spole¢nosti MITSUBISHI ELECTRIC byl
zkonstruovan a vyroben z vysoce kvalitnich materialt a
komponentu, které mohou byt recyklovany nebo opakované
pouzity.
Tento symbol znamena, Ze elektrické a elektronické zarizeni,
baterie a akumulatory musi byt po skonc€eni zivotnosti
likvidovany oddélené od bézného komunalniho odpadu.
Pokud je pod vySe zobrazenym symbolem vytisténa chemicka
znacka, znamena to, ze baterie nebo akumulator obsahuje
v urcité koncentraci tézky kov. Indikace bude provedena
nasledujicim zptusobem:

Hg: rtut (0,0005 %), Cd: kadmium (0,002 %),

Pb: olovo (0,004 %)
V Evropské unii existuji dva samostatné systémy sbéru
pouzitych elektrickych a elektronickych vyrobku, baterii a
akumulatorl.
Toto zafizeni, baterie a akumulatory zlikvidujte prostfednictvim
vaseho mistniho stfediska sbéru/recyklace odpadu.
Pomozte nam prosim zachovat Zivotni prostfedi, ve kterém
Zijemel!

Slovensky

Vas vyrobok MITSUBISHI ELECTRIC je navrhnuty a vyrobeny
s pouzitim vysokokvalitnych materialov a komponentov, ktoré je
mozné recyklovat a/alebo opatovne pouzit.
Tento symbol znamena, Ze elektrické a elektronické zariadenia,
batérie a akumulatory je potrebné po ukonceni ich Zivotnosti
zlikvidovat’ oddelene od komunalneho odpadu.
Ak je pod symbolom znazornenym vysSie vytlateny chemicky
symbol, tento chemicky symbol znamena, Ze batéria alebo
akumulator obsahuje urcitu koncentraciu tazkého kovu.
Koncentracia sa uvadza nasledujucim spésobom:

Hg: ortut (0,0005 %), Cd: kadmium (0,002 %),

Pb: olovo (0,004 %)
V Eurdpskej unii existuju zvlastne systémy na zber pouzitych
elektrickych a elektronickych vyrobkov, batérii a akumulatorov.
Takéto zariadenia, batérie a akumulatory zlikvidujte spravne v
miestnom komunalnom centre zberu a recyklacie odpadu.
Pomdozte nam, prosim, zachovat prostredie, v ktorom Zijeme!

Slovenscina

Izdelek MITSUBISHI ELECTRIC je nacrtovan in izdelan iz
materialov visoke kakovosti ter komponent, ki jih je mogoce
reciklirati in/ali znova uporabiti.
Znak opozarja na to, da je treba elektri¢no in elektronsko
opremo, baterije in akumulatorje, ki se jim je iztekla Zivljenjska
doba, lociti od drugih gospodinjskih odpadkov, kadar jih Zelite
zavredi.
Ce je kemijski znak natisnjen pod zgoraj prikazanim znakom,
kemijski znak pomeni, da je v bateriji ali akumulatorju dolo¢ena
koncentracija tezke kovine. To je oznaceno tako:

Hg: Zivo srebro (0,0005 %), Cd: kadmij (0,002 %),

Pb: svinec (0,004 %)
Evropska unija je pripravila posebne skupne sisteme zbiranja
uporabljenih elektri¢nih in elektronskih izdelkov, baterij in
akumulatorjev.
Poskrbite za pravilno odlaganje takSne opreme, baterij in
akumulatorjev v centru za zbiranje/recikliranje odpadkov lokalne
skupnosti.
Pomagajte nam ohraniti naSe okolje.

Obnrapcku

MpoaykteT Ha MITSUBISHI ELECTRIC e cb3ganeH u
npoun3BedeH C BUCOKOKAYECTBEHM MaTepuany U KOMMOHEHTH,
KOUTO mMoraT ga 6baaT peuumknupaHu U/mnu NOBTOPHO
N3non3saHu.
To3n cMMBOMn 03Ha4aBa, Ye enekTPUYECKOTO UM eNeKTPOHHO
obopyaBaHe, 6aTepun MnNu akymynatopu B kpas Ha
eKkcnnoaTtaumnoHns cu XuBoT TpsibBa aa 6baaT M3XBBLPASAHU
OTAENHO OT OCTaHanuUTe JOMAaKUHCKM OTNagbLy.
Ako nop nokasaHusi no-rope cumeon 6bae oTnevaTtaH CMMBOS
3a xumukan, o3HayaBa 4ve GaTepusaATa MU akymynatopa
CbAbpxa TEXbK MeTan B onpegeneHa koHueHTpauusi. ToBa ce
ykasBa KakTo crnefpa:

Hg: xuBak (0,0005%), Cd: kagmui (0,002%),

Pb: onoso (0,004%)
B EBponerickms Cblo3 MMa OTAeNHU cucTeMu 3a cbbupaHe Ha
N3MNon3BaHn enekTpUYeckn N enekTpoHHN NpPoaykTu, batepum un
akymynaTopwm.
Mons, n3xebpnanTe ToBa obopyasaHe, 6atepum 1 akymynartopu,
npaBuiHO B LeHTbpa 3a cbbupaHe/peunknnpaHe Ha BaliaTa
obLuHa.
MomorHeTe Aa 3anasum cpegara, B KOATO xuBeem!

Romana

Produsul dvs. MITSUBISHI ELECTRIC este conceput si fabricat
din materiale si componente de Tnalta calitate, care pot fi
reciclate si / sau reutilizate.
Acest simbol arata ca, la sfarsitul duratei de viata,
echipamentele electrice si electronice, bateriile si acumulatorii
trebuie aruncate separat de deseurile menajere obignuite.
Daca sub simbolul de mai sus este imprimat un simbol chimic,
acesta arata ca bateria sau acumulatorul contine metale grele
intr-o anumita concentratie. Prezenta metalelor grele va fi
indicata dupa cum urmeaza:

Hg: mercur (0,0005%), Cd: cadmiu (0,002%),

Pb: plumb (0,004%)
in Uniunea Europeana exista sisteme de colectare separatd a
produselor electrice si electronice uzate, a bateriilor epuizate si
a acumulatorilor uzati.
Va rugam sa aruncati acest echipament, bateriile si acumulatorii
in maniera corecta, prin intermediul centrului local de colectare /
reciclare a deseurilor.
Contribuiti la protejarea mediului in care traim!



Magyar

MITSUBISHI ELECTRIC termékének tervezéséhez és
gyartasahoz kivaldo minéségl anyagok és alkatrészek kerultek
felhasznalasra. Ezek az anyagok Ujrahasznosithatok és/vagy
Ujrafelhasznalhatok.
A szimbdélum arra figyelmeztet, hogy az elektromos és
elektronikus berendezéseket, elemeket és akkumulatorokat
élettartamuk végén a haztartasi hulladéktél kilonvalasztva kell
artalmatlanitani.
Amennyiben a fenti szimbdlum utan vegyijel all, az elem vagy az
akkumulator bizonyos koncentracioban nehézfémet tartalmaz. A
jelolések jelentése a kdvetkezb:

Hg: higany (0,0005%), Cd: kadmium (0,002%),

Pb: 6lom (0,004%)
Az Eurdpai Unidban kulén gyljtérendszerek mikoédnek
a hasznalt elektromos és elektronikai cikkek, elemek és
akkumulatorok artalmatlanitéasara.
Keérjuk, hogy a berendezést, az elemeket és az akkumulatorokat
megfelelé médon a helyi hulladékgyjté/feldolgozé kdzpontban
artalmatlanitsa.
Keérjik, segitsen kdrnyezetliink megdévasaban!

Pycckun

Baw npoagykt MITSUBISHI ELECTRIC cnpoekTupoBaH u
€03[aH C UCMOMb30BaHNEM BbICOKOKAYEeCTBEHHbIX Matepuasnos
1N KOMMOHEHTOB, KOTOPble MOryT ObITb NepepaboTaHbl U/unu
MCMOMb30BaHbl NMOBTOPHO.
[aHHbIN CMMBON 03HAYaeT, YTO AMEKTPUYECKOE M 3MEKTPOHHOEe
obopynoBaHue, 6aTapen M akKyMynsaTopbl B KOHLUE Cpoka
cnyx6bl AOMXHbI YTUNM3MPOBATLCA OTAENbHO OT ObITOBbLIX
OTXO[0B.
Ecnu nop ykasaHHbIM BbiLe CMMBOSIOM HaneyaTtaH XMMU4eCcKui
CUMBOJ, 3TO O3Ha4vaeT, YTo BGaTapes UMM akKymynaTop
COLEPXUT TshXenble MeTansbl B onpeaerieHHON KOHLeHTpaumu.
O6o3HaveHus:

Hg: ptyTb (0,0005%), Cd: kagmun (0,002%),

Pb: ceuHel, (0,004%)
B EBponerickom Coto3e npegyCMOTpeHbl OTAerNbHbIE CUCTEMbI
cbopa ansa oTpaboTaBLUEro 311eKTPUYECKOro U 3NIEKTPOHHOTO
obopynoBaHus, 6atapen 1 akkyMynsaTOpOB.
YTununsupynte gaHHoe obopynoBaHue, 6atapeu u
aKKyMynsiTopbl JOMKHbIM 06pa3om B MeCTHOM LieHTpe c6opa/
nepepaboTkM OTXOO0B.
[Momorute Ham 3alMTUTL HaLLy OKpyKatoLLyto cpeay!

Turkge

MITSUBISHI ELECTRIC Urinunuz, geri donusturilebilen ve/
veya yeniden kullanilabilen yiksek kaliteli malzeme ve pargalarla
tasarlanmis ve Uretilmistir.
Bu sembol, elektrikli ve elektronik cihazlar ile pil ve akulerin
kullanim émuirlerinin sonunda evsel atiklarinizdan ayri olarak
atilmasi gerektigi anlamina gelir.
Yukarida gosterilen semboliin altinda bir kimyasal sembol varsa,
bu kimyasal sembol pilin ya da akiinin belirli bir yogunlukta agir
metal igerdigi anlamina gelir. Bu gésterim asagidaki gibi olacaktir:
Hg: civa (%0,0005), Cd: kadmiyum (%0,002),
Pb: kursun (%0,004)
Avrupa Birligi binyesinde kullaniimis elektrikli ve elektronik
Urlnler, pil ve akuler igin ayri toplama sistemleri bulunmaktadir.
Latfen bu cihazi, pilleri ve akuleri bulundugunuz boélgedeki
belediyenin atik toplama/geri déntisiim merkezinde dogru bir
sekilde imha edin.
Litfen icinde yasadigimiz gevreyi korumamiz konusunda bize
yardimci olun!

Hrvatski

Va$ MITSUBISHI ELECTRIC proizvod projektiran je i proizveden
od visokokvalitetnih materijala i dijelova koje je moguce reciklirati i/ili
oporabiti.
Ovaj simbol ukazuje kako je nakon radnog vijeka elektri¢nu i
elektroni¢ku opremu, baterije i akumulatore potrebno odlagati odvojeno
od kuénog otpada.
Ako je ispod gore navedenog simbola tiskan kemijski simbol, on
ukazuje kako baterija ili akumulator sadrzi odredenu koncentraciju
teSkih metala. To ¢e biti prikazano na primjer:

Hg: ziva (0,0005%), Cd: kadmij (0,002%),

Pb: olovo (0,004%)
U Europskoj Uniji postoje zasebni sustavi prikupljanja iskoristenih
elektri¢nih i elektronickih proizvoda, baterija i akumulatora.
Ovu opremu, baterije i akumulatore pravilno odlozite u odgovaraju¢em
lokalnom centru za prikupljanje i recikliranje otpada.
Pomozite nam u €uvanju okoliSa u kojem Zivimo!

Lietuviy

Jisy MITSUBISHI ELECTRIC gaminys suprojektuotas ir
pagamintas naudojant aukstos kokybés medziagas ir komponentus,
kuriuos galima perdirbti ir (arba) naudoti pakartotinai.
Sis simbolis rodo, kad baigta naudoti elektriné ir elektroniné
jranga, baterijos ir akumuliatoriai turi bati Salinami ne su namy Gkio
atliekomis.
Jei cheminis simbolis iSspausdintas po prie$ tai parodytu simboliu,
jis nurodo, kad baterijoje arba akumuliatoriuje yra tam tikra
koncentracija sunkiojo metalo. Tai gali bati nurodyta taip:

Hg: gyvsidabris (0,0005 %), Cd: kadmis (0,002 %),

Pb: Svinas (0,004 %)
Europos Sajungoje naudoti elektros ir elektroniniai gaminiai,
baterijos ir akumuliatoriai Salinami atskiruose surinkimo punktuose.
Sig jranga, baterijas ir akumuliatorius $alinkite tinkamai vietinés
bendruomeneés atlieky surinkimo / perdirbimo centre.
Padékite mums saugoti aplinka, kurioje gyvename!

Latviski

Sts ,MITSUBISHI ELECTRIC” iekartas razo$ana izmantoti kvalitativi
materiali un detalas, ko var parstradat un/vai izmantot atkartoti.
Sis simbols nozimé&, ka no elektriskajiem un elektroniskajiem
komponentiem, baterijdam un akumulatoriem to darbmiza beigas
nedrikst atbrivoties ka no parastiem majsaimniecibas atkritumiem.
Ja zem iepriek$ redzama simbola ir noradits kimiska elementa
simbols, tas nozimé, ka baterija vai akumulatora noteikta
koncentracija ir smagais metals. Koncentracija tiek noradita $adi:
Hg: dzivsudrabs (0,0005%), Cd: kadmijs (0,002%),
Pb: svins (0,004%)
Eiropas Savieniba ir atseviS§kas atkritumu savak$anas sistémas
elektroniskajiem un elektriskajiem izstradajumiem un izlietotam
baterijam un akumulatoriem.
Atbrivojieties no 81s iekartas, baterijas un akumulatora pareizi,
nododot tos vietéja atkritumu savaksanas/parstrades centra.
Palidziet saudzét apkartéjo vidi, kura més visi dzivojam!



Eesti

Ettevotte MITSUBISHI ELECTRIC seade on kavandatud ja
valmistatud kvaliteetsetest materjalidest ning osadest, mida on
voimalik ringlusse vétta ja/voi taaskasutada.
See siimbol tdhendab, et elektri- ja elektroonikaseadmed,
patareid ja akud tuleb kérvaldada parast kasutusaja I6ppu
olmejaatmetest eraldi.
Kui Ulaltoodud stiimboli all on trikitud keemiline simbol, siis see
tahendab, et patarei voi aku sisaldab teatud kontsentratsioonis
raskemetalli. See margitakse jargmiselt:

Hg: elavhdbe (0,0005%), Cd: kaadmium (0,002%),

Pb: plii (0,004%)
Euroopa Liidus kasutatakse kasutatud elektri- ja
elektroonikaseadmete, patareide ning akude eraldi kogumise
susteeme.
Korvaldage see seade, patareid ja akud oOigesti, viies need
kohalikku jaatmekogumis- voi ringlussevotukeskusesse.
Aidake meil hoida keskkonda, kus me elame!

YKpaiHcbka moBa

Baw npogykt MITSUBISHI ELECTRIC po3po6neHo Ta BUroTOBMEeHO
3 BMCOKOSKICHMX MaTepianiB Ta KOMMNOHEHTIB, siki MOXHa
nepepobuTn Ta/abo NOBTOPHO BUKOPUCTATHU.
Ller cumBon o3Havae, Lo enekTpudHe 1 enekTpoHHe obragHaHHs,
GaTapei Ta akymMynaTopu Micrns 3akiHYeHHs1 CTPOKY Cry6u noTpibHo
yTUNi3oByBaTN OKPEMO Bif NOBYTOBYKX BiAXOAIB.
AKWO XiMIYHUI CMMBON HaZpPyKOBAHO Mig CMMBOJIOM, NOKa3aHUM
BuLLe, LeW XiMiYHMI cuMBON 03Hauvae, Lo batapest abo akymynsaTop
MIiCTUTb BaXXKWUIN MeTarn y NeBHil KoHueHTpauii. Lle 6yae nosnayeHo
TakvM YMHOM:

Hg: ptyTk (0,0005%), Cd: kagmin (0,002%),

Pb: cBuHeub (0,004%)
Y €BpOCOot03i iCHYIOTb OKpEMi CUCTEMM 30MPaHHS A1 BUKOPUCTAHMX
eNeKTPUYHUX Ta eNeKTPOHHUX BUPOGIB, GaTapen i akymynsTopis.
MpaBunbHO yTUNi3ynTe Uue obnagHaHHs, 6aTapei Ta akymynaTopu y
CBOEMY MICLIEBOMY LieHTpi 361paHHs/nepepobKm BiAXOAiB.
Byaob nacka, ponomoxiTb Ham 36epertTu NpupogHe OOBKINNSA, y
SAKOMY XMBEMO!

MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION
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